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Estimado Técnico,

Enhorabuena por haber propuesto un interacumulador solar Beretta, un producto moderno que asegurara una elevada
fiabilidad, eficiencia, calidad y seguridad.

Con este manual deseamos proporcionarle la informacion necesaria para efectuar una instalacion mas facil y correcta
del aparato, sin poner en duda su competencia y capacidad técnica.

Buen trabajo y de nuevo gracias,
Beretta

CONFORMIDAD

Los interacumuladores Beretta cumplen la DIN 4753-3/UNI 9905 y UNI EN 10025.

GAMA
MODELO CODIGO
IDRA N DS 1500 20136241
IDRA N DS 2000 20136242
IDRA N DS 2600 20086803
ACCESORIOS

Consulte el Catélogo para la lista completa de accesorios y la informacion inherente a las posibles combinaciones.
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En algunas partes del manual se utilizan los simbolos:

A ATENCION = para acciones que requieren tomar
precauciones especiales y una formaciéon ade-
cuada

Q PROHIBIDO = para acciones que NO DEBEN ser
efectuadas en absoluto.

Este manual Céd. Doc-0071223 - Rev. 3 (07/17) esta compuesto por 20 paginas.
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ADVERTENCIAS DE CARACTER
GENERAL

Al recibir el producto, asegurarse de que el material en-
tregado esté integro y que no falte nada; en caso en
que el material entregado no corresponda con el pedi-
do, contactar con la Agencia Beretta que ha vendido el
aparato.

La instalacion del producto debe ser efectuada por una
empresa habilitada que, tras finalizar el trabajo, otorga-
ra al propietario la declaraciéon de conformidad de ins-
talacion realizada de modo técnicamente correcto, esto
es, en cumplimiento de lo establecido por las normas
vigentes nacionales y locales y aplicando las instruccio-
nes proporcionadas por Beretta en el manual de instruc-
ciones del aparato.

El producto debera destinarse al uso previsto por Beretta
para el que ha sido expresamente realizado. Se des-
carta cualquier responsabilidad de caréacter contractual
y extracontractual de Beretta por los dafios causados a
personas, animales o0 cosas, por errores de instalacion,
de regulacion, de mantenimiento y por usos impropios.

Programar con tiempo con el Centro técnico de asisten-
cia Beretta de la zona el mantenimiento anual del aparato.

Personal cualificado se encargara de realizar las ope-
raciones de asistencia y de mantenimiento para el apa-
rato.

En caso de pérdidas de agua, cerrar la alimentacion
del agua y avisar inmediatamente al Centro técnico de
asistencia Beretta 0 bien a personal profesionalmente
cualificado.

Si no se utiliza el aparato durante un largo periodo, se

recomienda la intervencion de la Centro técnico de asis-

tencia para realizar al menos las siguientes operacio-

nes:

- Cerrar los dispositivos de cierre de la instalacion sa-
nitaria

- Apagar el generador combinado consultando para
ello el manual especifico del aparato

- Situar el interruptor principal (si lo hay) y el general de
la instalacion en “apagado”

- Vaciar la instalacion térmica y la sanitaria en caso de
peligro de hielo.

Este manual forma parte integrante del aparato, por lo
tanto debe conservarse en perfecto estado y SIEMPRE
debera acompafiarlo, incluso en caso de cesion a otro
propietario o usuario, 0 en caso de traslado a otra ins-
talacion. En caso de dafio o extravio, solicitar otro ejem-
plar. Guardar los documentos relativos a la compra del
producto para poder solicitar una intervencion en ga-
rantfa al Centro técnico de asistencia autorizado Beretta.

Dimensionar el vaso de expansion solar para que ase-
gure la total absorcion de la dilatacion del fluido conte-
nido en la instalacion, de acuerdo con las normas en
vigor al respecto. En particular, considerar las caracte-
risticas del fluido, las variaciones elevadas de la tempe-
ratura de ejercicio y la formacion de vapor en la fase de
estancamiento del colector solar. El dimensionamiento
correcto del vaso de expansion permite la absorcion de
las variaciones de volumen del fluido caloportador, evi-
tando aumentos excesivos de la presion. Una variacion
moderada de la presion evita que se alcance la presion
de apertura de la valvula de seguridad y la consiguiente
descarga de fluido.
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REGLAS FUNDAMENTALES
SOBRE SEGURIDAD

Recordamos que la utilizacién de productos que emplean
energia eléctrica y agua requiere el cumplimiento de algu-
nas reglas fundamentales de seguridad:

—
—
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Se prohibe instalar el aparato sin adoptar los equipos
de proteccion individual, respetar la normativa vigen-
te acerca de la seguridad laboral.

Si se han instalado accesorios eléctricos, queda pro-
hibido tocar el aparato con los pies descalzos o con
partes del cuerpo mojadas o humedas.

Se prohibe efectuar cualquier intervencion técnica o
de limpieza sin antes haber desconectado los acce-
sorios eléctricos del aparato (si los hay) de la corrien-
te posicionando para ello el interruptor general de la
instalacion en “apagado”.

Se prohibe tirar de los cables eléctricos que salen
del aparato, desconectarlos o torcerlos (si los tiene),
aunque éste no esté conectado a la corriente.

Se prohibe exponer el aparato a los agentes atmos-
féricos porque no se ha disefiado para funcionar al
aire libre.

En caso de disminucion de la presion de la instala-
cion solar, se prohibe rellenar solo con agua para
evitar el peligro de hielo y de sobrecalentamiento.

Se prohibe el uso de dispositivos de conexion y se-
guridad no ensayados o no idéneos para el empleo
en instalaciones solares (vasos de expansion, tube-
rias, aislamiento).

Se prohibe el uso del aparato por parte de nifios y
personas discapacitadas sin asistencia.

Se prohibe tirar y dejar el material del embalaje al
alcance de los nifios ya que es una fuente potencial
de peligro. Por consiguiente, se ha de eliminar segun
se contempla en la legislacion vigente.



3 DESCRIPCION DEL APARATO

Los interacumuladores solaresBeretta IDRA N DS con doble
serpentin, con capacidad de 1500, 2000 y 2600, se inte-
gran en instalaciones solares para la producciéon de agua
caliente sanitaria.

Los elementos técnicos principales del disefio del intera-
cumulador solar son:
- el estudio meticuloso de las geometrias del depdsito
y de los serpentines que permiten obtener las mejo-
res prestaciones en términos de estratificacion, inter-
cambio térmico y tiempos de reposicion
- la vitrificacion interna, bacteriolégicamente inerte,
para asegurar la higiene del agua tratada, reducir la
posibilidad de depdsito de cal y facilitar la limpieza
- el aislamiento de poliuretano expandido sin CFC vy
el elegante revestimiento externo para limitar las dis-
persiones
- ladisposicion en diferentes alturas de las tomas para
emplear generadores de calor de diferentes tipos,
sin afectar la estratificacion
- el uso de la brida para la limpieza del anodo de mag-
nesio con funcién “anticorrosion”.

Los interacumuladores Beretta IDRA N DS pueden equiparse
con el regulador solar correspondiente y se integran fa-
cilmente en sistemas solares en donde las calderas o los
grupos térmicos Beretta son productores de apoyo de calor.

4 IDENTIFICACION

Los acumuladores solares Beretta IDRA N DS se identifican
mediante:

Placa técnica
Contiene los datos técnicos y relativos a las prestacio-
nes del interacumulador.

Seretta C€

Il clima di casa
Model: IDRA N DS 1500
Code: 20052790
Serial Number: K4LH3800001

200527 90K4LH3B00001

apacita nom. sanitaria 1449 L [PS_ 8 bar ;
Materiale costruzione DD12/5235)R : 6
rattamento SMALGLASS |
apacita nom. - L [PS - bar H
Scambiatore superiore 104L [1.8mg. [PS 6 bar ;
otenza serpentino sup. (DIN 4708) 47 kW [1200L/h ‘ +
Coefficiente di resa %5 NL '
Scambiatore inferiore 1941 _[34mq [PS_ 6 bar ' )
Polenza serpentina inf. (DIN4708) | 88 kKW | 2200 L/ !
Temperatura d esercizio max 9% °C :
Peso a vio LT ; @
Ingombro per 2280 mm H
Anodo __n° Misure BxLg. 32 __mm___700/700 :

Beretta Caldaie
Via Risorgimento, 13
23900 Lecco (LC) - Italy

A La alteracion, la remocion, la ausencia de las pla-
cas de identificacion o de cualquier elemento que
impida identificar con seguridad el producto difi-
cultara las operaciones de instalacion y de man-
tenimiento.

5 ESTRUCTURA
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Primer anodo de magnesio

Vaina sonda caldera

Serpentin superior

Vaina auxiliar (para modelos 1500)

Vaina auxiliar (para modelos 2000 - 2600)
Depdsito

Manguito para resistencia eléctrica (no suministrada)
Aislamiento

9 Serpentin inferior

10 Segundo &anodo de magnesio

11 Vaina sonda regulador solar

12 Cubrebrida

13 Brida para inspeccion del depdsito

O NOOORA, WN =

UAC Salida de agua caliente sanitaria
MC |da caldera

RC Retorno caldera

M Entrada solar

R Retorno solar

RL Recirculacion sanitario
EAF Entrada de agua fria sanitaria
SB Vaciado interacumulador
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6 DATOS TECNICOS

. IDRA N DS
DESCRIPCION 1500 | 2000 | 2600
Tipo de interacumulador Vitrificado
Disposicion del interacumulador Vertical
Disposicion de los intercambiadores Vertical
Capacidad del interacumulador 1390 1950 2572 |
Volumen util no solar (Vbu) 525 800 1000 |
Diametro con aislamiento 1200 1300 1450 mm
Diametro sin aislamiento 1000 1100 1250 mm
Altura sin aislamiento 2120 2370 - mm
Altura con aislamiento 2185 2470 2455 mm
Grosor aislamiento 100 100 100 mm
Peso neto total 325 540 600 kg
Primer anodo de magnesio (J x largo) 32x700 mm
Segundo anodo de magnesio (& x largo) 32x400 | 32x700 mm
Diametro brida (externo/interno) 290/220 mm
Didmetro / largo vainas sondas 8/200 | 8/- mm
Manguito para resistencia eléctrica (**) 1"1/2
Contenido de agua del serpentin 19,4 28,1 28,4 L
Superficie de intercambio del serpentin 3,4 4.6 4.6 m?
Potencia absorbida serpentin (*) 88 120 110 kW
Produccion de agua caliente sanitaria (*) 2200 2900 4700 I/h
Caudal necesario para el serpentin (*) 3,8 52 59 mé3/h
Contenido de agua en serpentin superior 10,4 16,9 20,3 |
Superficie de intercambio en serpentin superior 1,8 2,8 3,3 m?
Potencia consumida serpentin superior (*) 47 73 79 kW
Produccién de agua caliente - serp. sup. (*) 1200 1800 3400 I/h
Caudal necesario para el serpentin superior (*) 2 3,1 4,3 m®/h
Presion maxima de funcionamiento 8 bares
Temperatura maxima de funcionamiento 99 °C
Dispersiones segin EN 12897:2006 162 186 - W
(AT=45 °C, ambiente 20°C y depdsito a 65°C) 3,89 4,46 - kKWh/24h
Tipo de aislamiento PU blando envolturas
Presion maxima de ejercicio de los serpentines 10 6 bares
Presién maxima de funcionamiento 110 - °C
indice NL 55 | 84 -

(*) De acuerdo con la DIN 4708 con AT 20 °C (80 °/60 °C) en el serpentin.

(**) Resistencia eléctrica (no suministrada).




Pérdidas de carga
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7 COLOCACION DE LAS SONDAS

Los interacumuladores Beretta IDRA N DS presentan vainas
portasondas dentro de las que se colocaran el BULBO
TERMOSTATO interacumulador o la SONDA interacumu-
lador.

A El instalador debera efectuar las conexiones al/a la
generador de calor/ instalacion solar y habra de obrar
segun las reglas de la buena técnica y la legislacién vi-
gente.

Si esta presente una sonda, los puntos de unién eléc-
tricos entre cable sonda y alargadores para la cone-
xion al cuadro eléctrico se deben estafiar y proteger
con una vaina o un aislamiento eléctrico adecuado.
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8 MEDIDAS Y TOMAS

Los interacumuladores Beretta IDRA N DS pueden acoplarse con generadores de calor, incluso ya instalados, siempre y
cuando tengan la potencia térmica adecuada y se respete la direccion de los flujos hidraulicos.
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2 IDRA N DS
DESCRIPCION 1500 | 2000 | 2600
UAC Salida de agua caliente sanitaria 1"1/2H %]
MC Ida caldera 1"1/4 F 1%}
RC Retorno caldera 1"1/4 F %]
M Ida solar 1"1/4 F 1%}
R Retorno solar 1"1/4 F 1%}
RL Recirculacion sanitario 1"F %]
EAF (SB) Entrada de agua fria sanitaria (Descarga interacumulador) 1"1/2H 1"1/4 F ]
Psc1  Diametro/largo vaina sonda caldera 8/200 - - mm
Psc2  Diametro/largo vaina sonda caldera - 8/200 mm
Psr Diametro/largo vaina sonda regulador solar 8/200 mm
RE Manguito para resistencia eléctrica (no suministrada) 1"1/2H 1%}
AD1 Diametro / largo primer &nodo de magnesio 32/700 J/mm
AD2 Diametro / largo segundo anodo de magnesio 32/400 | 32/700 @/mm
TR Termémetro 1/2"'F %]
A 1230 1340 1310 mm
B - 1487 1455 mm
C 1775 2000 1950 mm
D 280 250 235 mm
E 415 400 430 mm
F 525 662 655 mm
G 1125 1205 1085 mm
H 1225 1315 1255 mm
| 1325 1425 1425 mm
L 1420 - - mm
M 1730 1870 1845 mm
N 1890 1990 1950 mm
O 2120 2045 2455 mm
P 1200 1300 1450 mm

A Se recomienda instalar en la alimentacion y retorno, vélvulas de cierre.

A Durante la fase de llenado/carga del interacumulador, controlar la correcta hermeticidad de las juntas.




9 RECEPCION DEL PRODUCTO

MODELOS IDRA N DS 1500

Los interacumuladores Beretta IDRA N DS se entregan en un
Unico paquete, sobre un pallet de madera, protegidos con
una bolsa de nylon y con una banda de proteccién antiim-

pacto de espuma de caucho.

El sobre de plastico dentro del embalaje contiene el si-

guiente material:
- Manual de instrucciones

- Etiqueta con codigo de barras

- Certificado de prueba hidraulica

Los dos anodos de magnesio se suministran en una caja
de cartén en el pallet.

IDRA N DS

A (mm)

B (mm)

H (mm)

Peso (kg)

1500

1000

1000

2325

340

A El manual de instrucciones es parte integrante del
interacumulador, por lo que se recomienda leerlo y
conservarlo meticulosamente.

MODELOS IDRA N DS 2000
Los interacumuladores Beretta IDRA N DS se entregan en
dos paquetes separados:

- El primer paquete esta formado por el depdsito pin-
tado, protegido por una bolsa de nylon y colocado
sobre un pallet de madera.

- El segundo paquete, también protegido por una bol-
sa de nylon, esta compuesto por el aislamiento de
poliuretano equipado con el elegante revestimiento
exterior, por los anillos de revestimiento exterior de
los manguitos, por la tapadera superior, la tapadera
cubrebrida, las placas de caracteristicas y la docu-
mentacion.

El sobre de plastico dentro del embalaje contiene el si-
guiente material:

- Manual de instrucciones

- Etiquetas con codigo de barras

- Certificado de prueba hidraulica

Los dos anodos de magnesio se suministran en una caja
de carton en el pallet.

IDRANDS| A (mm) B (mm) H (mm) | Peso (kg)
2000 1700 1900 2000 565

A El manual de instrucciones es parte integrante del
interacumulador, por lo que se recomienda leerlo y
conservarlo meticulosamente.
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MODELOS IDRA N DS 2600
Los interacumuladores Beretta IDRA N DS se entregan en
dos paquetes separados:

- El primer paquete esta formado por el depdsito pin-
tado, protegido por una bolsa de nylon y colocado en
posicion vertical sobre un pallet de madera.

- El' segundo paquete, suministrado por separado, tam-
bién protegido por una bolsa de nylon, esta com-
puesto por el aislamiento de poliuretano equipado
con el elegante revestimiento exterior, por los anillos
de revestimiento exterior de los manguitos, por la ta-
padera superior, la tapadera cubrebrida, las placas
de identificacion y la documentacion.

El sobre de plastico dentro del embalaje contiene el si-
guiente material:

- Manual de instrucciones

- Etiquetas con cddigo de barras

- Certificado de prueba hidraulica

Los dos anodos de magnesio se suministran en una caja
de carton en el pallet.

Vertical
N
i
\ - L igi
N
\
[]
0
oy
A \/
IDRANDS| A (mm) B (mm) H (mm) | Peso (kg)
2600 1300 1300 2525 620

A El manual de instrucciones es parte integrante del
interacumulador, por lo que se recomienda leerlo y
conservarlo meticulosamente.

10 MANIPULACION

A Utilizar protecciones adecuadas para la prevencion
de accidentes.

A Usar herramientas adecuadas para el peso del inte-
racumulador solar para manipularlo.

Q Se prohibe tirar y dejar el material del embalaje al
alcance de los nifios ya que es una fuente potencial
de peligro. Por consiguiente, se ha de eliminar segun
se contempla en la legislacion vigente.

MODELOS IDRA N DS 1500

Para separar el interacumulador solar del pallet, cortar el
fleje (1) que esta debajo del aislamiento en corresponden-
cia de las cremalleras.

Si no se puede levantar el interacumulador con una arme-
lla, para retirar el interacumulador solar del pallet, hacer lo
siguiente:
- Acercar una plataforma (con una altura equivalente
a la mitad de la altura del pallet y adecuada para el
peso del aparato) al interacumulador solar
- Tras haber quitado el fleje (1) girar y deslizar el inte-
racumulador con cuidado hasta que quede apoyado
sobre la plataforma
- Retirar el pallet y asegurarse de la estabilidad del in-
teracumulador
- Girar el interacumulador y deslizarlo hasta el suelo
con cuidado para bajarlo de la plataforma
- Quitar la plataforma y colocar el interacumulador.




'Ig'ODE'-OS 'DFI‘ANDS 200? dor solar del oal b 11 MONTAJE DE LOS ANODOS DE
ara separar el interacumulador solar del pallet, tras haber

quitado el aislamiento, fijar los cables de elevacion a los MAGNESIO
ganchos situados en la parte superior del interacumulador

y levantar con cuidado. Para instalar los &nodos de magnesio, efectuar lo siguien-

te:
- Retirar los tapones de proteccion
- Montar los dos anodos de magnesio en las tomas
My (@)
- Enroscar con una llave los dos anodos de magnesio.

MODELOS IDRA N DS 2600
Para separar el interacumulador del pallet, proceder de la
siguiente manera:

- quitar los flejes

- fijar los cables de elevacion a los ganchos en la parte
superior del interacumulador

- levantar con cuidado el interacumulador y colocarlo
en la posicion prevista

NOTA: el par de apriete del anodo debera ser 25 Nm.

o o

11



12 MONTAJE DEL AISLAMIENTO

MODELOS IDRA N DS 2000 + 2600

Tras haber colocado el depdésito en la posicion prevista
en el interior del local de instalacion, es posible montar el
aislamiento y los elementos que completan el interacumu-
lador solar.

Para ello:
- Liberar todo el material suministrado en el segundo
paquete
- Envolver el depdsito con el aislamiento (3) respetan-
do los agujeros presentes en la parte interior del ais-
lamiento y bloquearlo con la cremallera (4) presente
en los extremos

12

- Taladrar el aislamiento en correspondencia de los
taladros para las tomas y aplicar los anillos de reves-
timiento (5)

- Colocar la tapadera cubrebrida (6)

- Por ultimo, aplicar la parte superior (7) del aislamien-
to y cubrirla a su vez con la tapadera (8).

geretta




13 LOCAL DE INSTALACION DEL

INTERACUMULADOR

Los interacumuladores Beretta IDRA N DS pueden instalarse
en todos los locales en los que no se requiera un grado
de proteccion eléctrica superior a IP XOD para el aparato.

A Para agilizar las operaciones de instalaciéon, monta-

je, inspeccioén y mantenimiento ordinario y extraor-
dinario, deben mantenerse las distancias minimas
y el local de instalacion del interacumulador debe
ser facil de acceder. En particular, el acceso al local
debe permitir, entre otras cosas, la posible remocion
completa y la reinstalacion al final de la vida util del
mismo interacumulador. Por lo tanto, el usuario de-
beréa tener en cuenta los gastos necesarios para el
abatimiento de las obras de mamposteria o de otro
tipo que imposibilitan o dificultan el acceso al local
de instalacion del interacumulador.

14

INSTALACION EN EQUIPOS
VIEJOS O QUE SE DEBERAN
MODERNIZAR

En caso de instalar los interacumuladores solares Beretta
IDRA N DS en sistemas viejos 0 que deben modernizarse,
seré necesario controlar que:

La instalacion esté dotada de los elementos de se-
guridad y de control en cumplimiento de las normas
especificas

Se haya lavado la instalacién, no contenga fangos
e incrustaciones, esté purgada y mantenga su her-
meticidad

Se haya montado un sistema de tratamiento cuan-
do el agua de alimentacién/reintegracion presente
caracteristicas particulares de dureza (considerar
como valores de referencia los valores contenidos en
la tabla).

VALORES DE REFERENCIA

pH 6-8
Conductividad eléctrica menor q(%%%))o bS/em
lones cloro menor que 50 ppm
lones acido sulfurico menor que 50 ppm
Hierro total menor que 0,3 ppm
Alcalinidad M menor que 50 ppm

Dureza total menor que 35 °F

lones azufre ninguno

lones amoniaco ninguno

lones silicio menor que 30 ppm

13
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15 PUESTA EN SERVICIO

Antes de poner en marcha y efectuar el ensayo funcional
del interacumulador, es indispensable controlar que:
- Los grifos del agua de abastecimiento del circuito
sanitario estén abiertos

~

Las conexiones hidraulicas a la caldera combinada

y a la instalacion solar hayan sido realizadas correc-

tamente

- Las tuberias de la red hidraulica estén aisladas se-
gun establece la normativa en vigor

- Las conexiones eléctricas de los eventuales acceso-
rios hayan sido realizadas correctamente

- Se haya efectuado correctamente el procedimiento

de lavado y llenado del circuito solar con la mezcla

de agua-glicol y la purga contemporéanea de la ins-

talacion (remitirse al manual especifico del colector

solar)

Poner en servicio la caldera para el calentamiento de

apoyo del interacumulador, consultar el manual co-

rrespondiente del aparato.

Poner en servicio los colectores solares, consultar el

manual correspondiente de los colectores solares y

sus accesorios eléctricos.

Tras la puesta en marcha controlar que:
- Las bombas de circulacion de carga de la instala-
cion giren libre y correctamente
- Los circuitos estén totalmente purgados;

- La parada del "generador de calor y de los "colec-
tores solares" que componen el sistema al situar el
interruptor general de la instalacion en "apagado".

JE)
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Si se cumplen todas las condiciones, arrancar de nuevo el
sistema y realizar un control de sus prestaciones.

16 DESACTIVACION TEMPORAL

En caso de ausencias provisionales, fines de semana, via-
jes breves, etc. y con temperaturas externas superiores a
CERQO, efectuar las siguientes operaciones:
- Situar el mando de la temperatura del interacumula-
dor en el valor minimo.

A Si el interacumulador esta expuesto a una tempera-
tura que puede alcanzar valores bajo CERO (peligro
de hielo), efectuar las operaciones descritas en el
parrafo “Inutilizacion prolongada”.

17 INUTILIZACION PROLONGADA

La inutilizacion del interacumulador durante un largo perio-
do requiere las siguientes operaciones:

- Cortar la corriente eléctrica al interacumulador vy al
generador asociado, situando para ello el interruptor
general de la instalacion y el principal del panel de
mandos (si lo hay) en "apagado”

- Cerrar los dispositivos de cierre de la instalacion sa-
nitaria.

| g

A Vaciar la instalacion térmica y la sanitaria en caso de
peligro de hielo.



18 MANTENIMIENTO

El mantenimiento peridédico, esencial para la seguridad,
el rendimiento y la duracion del interacumulador, permite
reducir los consumos y que el producto siga siendo fiable
a largo plazo. Recordamos que el mantenimiento del inte-
racumulador puede ser efectuado por el Centro técnico de
asistencia o bien por personal profesionalmente cualifica-
doy, debe realizarse anualmente por o menos.

Antes de efectuar cualquier operacién de mantenimiento:
- Cortar la corriente eléctrica al interacumulador vy al
generador asociado, situando para ello el interruptor
general de la instalacion y el principal del panel de
mandos (si lo hay) en "apagado”

- Cerrar los dispositivos de cierre de la instalacion sa-

nitaria
:@M%:

- Vaciar el circuito secundario del interacumulador.

19 LIMPIEZA'Y DESMONTAJE DE
SUS COMPONENTES INTERNOS

EXTERNA

Limpiar el revestimiento del interacumulador con pafios hu-
medecidos con agua y jabon. Para las manchas resisten-
tes, humedecer el pafio con una mezcla al 50% de agua y
alcohol desnaturalizado o con productos especificos. Tras
haber acabado la limpieza secar el interacumulador.

Q No usar productos abrasivos, gasolina o tricloroeti-
leno.

INTERNA
Extraer y controlar el anodo de magnesio

- Quitar el tapén (1), la tapadera (2) y el disco aislante
central que cubre el &nodo.

- Desenroscar con una llave de 45 el tapéon portaa-
nodo (3).

- Controlar el deterioro del &nodo de magnesio y susti-
tuirlo si es necesario.

- Realizar la misma operacion para el segundo anodo
de magnesio, utilizando una llave de tubo.

- Una vez ejecutadas las operaciones de limpieza,
montar de nuevo todos los componentes invirtiendo
el orden de las operaciones anteriormente descritas.

NOTA: el par de apriete del tapdn portaanodo debera ser
25-30 N x m.

Limpieza de las partes internas del interacumulador
- Quitar el cubrebrida (4)
- Desenroscar los pernos (4) de fijacion en la brida (5)
y sacarla
- Quitar la junta
- Limpiar las superficies internas y eliminar los resi-
duos por la apertura.

(&

A Verificar el estado de deterioro de la junta y sustituirla
Si es necesario.

Una vez ejecutadas las operaciones de limpieza, montar

de nuevo todos los componentes invirtiendo el orden de

las operaciones anteriormente descritas.

A Apretar los pernos (6) con un sistema “en cruz” para
distribuir uniformemente la presion ejercida en la jun-
ta.

- Cargar el circuito secundario del interacumulador y
verificar la hermeticidad de las juntas
- Comprobar las prestaciones.

15
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20 RECICLAJE Y DESGUACE

Al final del ciclo de vida del interacumulador, no tirarlo y eliminarlo correctamente segun la normativa vigente.

21 ANOMALIAS Y SOLUCIONES

CIRCUITO DE INTEGRACION TERMICA

ANOMALIA

CAUSA

SOLUCION

El interacumulador no funciona
correctamente y las prestaciones
no son regulares

Caudal excesivo

- Instalar un limitador de presion

- Montar un reductor de caudal

Obstrucciones y depositos en el
circuito sanitario

- Controlar y limpiar

Bomba de circulacién de carga

- Controlar el funcionamiento correcto

Temperatura baja del generador

- Verificar regulacion

El interacumulador no funciona
correctamente y las prestaciones
no son regulares

combinado
Hay aire en el circuito primario - Purgar
CIRCUITO SOLAR
ANOMALIA CAUSA SOLUCION
Hay aire en la instalacion - Purgar

Caudal insuficiente o demasiado
elevado

- Verificar el caudal del circuito solar

Presion escasa

- Controlar que la presiéon de la insta-
lacion sea aproximadamente 3 bares
en frio

Hay cal o incrustaciones en el depo-
sito

- Controlar y limpiar

Alta dispersion nocturna de calor
del interacumulador

Activacion de circulacion natural
hacia los colectores

- Verificar el cierre y la estanqueidad
de la valvula de retencion y si nece-
sario cambiarla




SECCION DEDICADA AL USUARIO.

Consultar el parrafo "Advertencias generales" para las ADVERTENCIAS GENERALES y las REGLAS FUNDAMEN-

TALES SOBRE SEGURIDAD.

22 ENCENDIDO

El personal del Centro técnico de asistencia realizara el
primer encendido del interacumulador.
Tal vez el usuario tendra que poner de nuevo en marcha
el aparato autondmamente sin tener que recurrir al Centro
técnico de asistencia; por ejemplo después de un periodo
de ausencia prolongado. En dichos casos, realizar los con-
troles y las operaciones siguientes:
- Verificar que los grifos del agua de abastecimiento
del circuito sanitario estén abiertos
- Verificar que el interruptor general de la instalacion
y el principal del panel de mandos (si lo hay) estén
activos "ON".

23 DESACTIVACION TEMPORAL

Con el objeto de reducir el impacto ambiental y conseguir
un ahorro de energia, en caso de ausencias temporales,
fines de semana, viajes breves, etc. y con temperaturas
externas superiores a 0°C, posicionar el control de tempe-
ratura del acumulador, si esta presente, en el valor minimo.

A Si el interacumulador estéa expuesto a una tempera-
tura que puede alcanzar valores bajo CERO (peligro
de hielo), efectuar las operaciones descritas en el
parrafo “Inutilizacion prolongada”.

24 INUTILIZACION PROLONGADA

Sino se utiliza el interacumulador durante largos periodos,
ponerse en contacto con el Centro técnico de asistencia
para poner el sistema en seguridad.

25 MANTENIMIENTO EXTERNO

Limpiar la cubierta, las partes pintadas y las partes de
plastico utilizando pafios humedecidos con agua jabono-
sa. En el caso de manchas tenaces humedecer el pafo
con una mezcla de 50% de agua y alcohol desnaturalizado
o productos especificos.

A No utilizar combustibles ni/o esponjas embebidas en
soluciones abrasivas o detergentes en polvo.

17
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